VII. “"FOLYAV. Az eldfizetési pénz & GYﬁJT (')'KNEK SEeRepEeor 10dn
! egjelenik KIAD@HN;TMZ_;A Bﬂﬂﬂﬂﬂs ﬂlﬂ]ﬂb 4 Ot eldizetd otin Molnar-utca 38. sz.
i

s ool b 3 de kildendd mindenféle
min d t0 vasarmap. molnir-utca 38, sz. 187 =z.e1=r.pexdany Jar k€ : mely »LUDAS

» ! kezirat
arafalévre 3. egisz evre G frt. ala kaldends, 18-k szam. ‘Egyes példany dra 13 kr.! M A TY N AKa van szanva.

Osztrak-magyar polgar.

Osztrakmagyar polgir vagyok, nem szégyenlem : | Osztrakmagyar polgar vagyok, nem szégyenlem :

Nozosiigynek szuszsza fesziti a mellem. Negyvennyolcassigban nincs mar semmi kellem :
Tiz iteés cilinder titog fejem felett Divat, tuto divat volt, és egyéb semmi,

No anuil népesebb az alsé emelet. A lomtarba tettem békével pihenni ...
Gondolkozzék értem Dedk, a hon bolese! Az osztrakmagyarsig! ez am a valami,

Ha elokapja is a németsé g gdrese. — Mellette nem lehet kudarcot vallani:

Legyen birv levele német vacy trancia, Hallgatok tizetek s fizetek hallgatok,
Osztrikmaovarorsziy felmagasztalt fia! " EsaSteueramtbol szépen elballagok.

Osztrakmagyar polgir vagyok, nem szégyenlem: Osztrakmagyar polgir vagyok. nem szégyenlem ;

Virilis jogomért mozgat még a szellem, — Elbirom a terhet, hogy ha kell viselnem:
Nyugszom hatvanhetes alkotmiany arnyaban, | Szivembol éljenzem, midén a honatydl
Mint cserepar-honvéd a his kaszarnydban. | A nagy civilistdat még tolebb ugratjik ;
O.yan éhenkorisz ellenség mar ninesen : Ha dolegatyusi koltségvetéseknek

Mely felfal6 viagygyal mi rednk tekintsen; Hodolo szavazat-fusttel tomjéneznek :

Ha mégis beiitné orszigunkba orrit .. Vagy ha Kerkapoly uj palotiat épit,
Tudom Krisztusom, hogy honvédink kigornak ! Fogadja kétfejii szivem omlengésit!




Osztrakmagyar polgar vaxyok, nem szégyenlem;
Allok, mint két huszar egy fél szazad ellen ;

Eléttem ez iigyben a csokmoi sirkany

Csak egy szarnyaszegett s megkoppasztott

sarmany.

Mondja hat valaki, hogyv a kéznemzetnek

Dicsé intézményi jora nem vezetnek?

Kihivom agyutol akar patkészegig, —

Tudom, hogy a nyak:it jobban el nem szegik.

Osztrakmagyar polgir vagyok, nem szégyenlem ;
Ide nézz, nagy vilag, itt a szilird jellem!

Mert én biiszke vagyvok ez uj alkotmanyra.

Ha ragyujthatok a financolt dohanyra.

Fizetem az adot foldemért drommel. ‘
Hogy dohdnyt teremjen, még pedig dzonnel : i
Aztan négyszerannyit kilogatok érte,
Csakhogy a trafikot Kerkipoly mérje. ,

Osztrakmagyar polgar vagyok. nem szégyenlem :
Magyarul magvariz mindenkor a nyelvem,

Csak azért szeretem osztrik testvéremet:

Hogy frakkja sz nydba takargat engemet,

Ha zivatar jone, esernydje alatt

Mint a pok. esendesen mechnznam magamat
Tudom, nem esik le soha hajam szila.

Mely adoalapként nines felréva nala.

Osztrakmagyvar polgdr vagyok, nem szégvenlem :
Miként a giazlimpa lobog hé szerelment!

Mi mar nékem Kossuth! esak kialudt krater.
Per orbem terrarum va gabundus
frater!
Nagy Dedk, Gorgei, Besze és még misok ‘
Haladé korunkban biiszke oriasol!
Arp{ld 0s1 haziat teremtett a népnek,

Ez uj honalkoték szenb jovocrt élnels.

Osztrikmagyar poigar vagyok, nem szégyenlem ,
Jelen pillanattdl nem viltozik elvem, —

Mint akciz ésstemplikeresztes vitéze
Boldog 1d6t virok, — a nyugdijra néave..
Ha egyszer a nyugdij siilt zalambja ram szall :
Vajban fordik még a peszra is a hazn il

Oh dics6 kozosiigy, érted élek s halok ..
Buszkeségem az: hogy osztrakmagyar

vagyok.

Hiresek biografiaja.
raczalai Janos.

A kit most bemutatunk 2z olvasé publikumnak
ritkitja parjit mind az evésben mind az alvisban
nem csak Hontvarmegyében hanem még Cochinkind-
ban 1s.

Fz a nevezetes egyéniség aztan
minden humorisztikus lapszerkesztd clott.

Sziiletni nem  sziiletett, hanem os nemes vérho
szirmazott. ha ugvanu Szvatopluk vadéki valaba neme-
sek lehettek. Igazabban szolva, hésiink jobb-igybol
sziiletett s épen azirt kivetkezetesen jobb-oldali is
testestol lelkestol. Ezen hokros érdememél fogva mélto

arra, hogy Ludas Matyi, Jano életrajzit a hallhatathan-

Ismeretes  1s

sagnak orok tiablijara felmazolj.

Gyermek éveiral a kronika semmi nevezetes tine-
ményt el nem jegvezhetvén, mi is csak ott kezdjik
ismertetni a jeles férfiut, midon mir bendtt a feje
Ligya, midon Lonatyinak vilasztotta 6t w spiritus és a
brinza turo.

O meg is felel honatyad kotelesséucnel derekasan,

oty

Midon multevben az elienzék  eros l.:ufl;:knl‘w.: tette  a

maweluk sereget. < kibeszélte a turclembol, Jano bara-

tunk ]u;_-('n_'{ volt o gidton, renduletienil negmaradt
kepviseloi szekéhon ésomes Vidheskainak hdvom teljes
oralg tarto peroralisit is veégig aludta.
Murmutiv természeténél togva new 1= igzen kedvell
a zajos mulatsacot mert ez ot admaban haboreatja.
Kilonben o alszik.  horkal
De 1t

Chren is tartja aztin 10szomszedjan

].':m.:nx:n iln cgy

rinocerus. Czell neles  paszs/Zioja Toidtonosan

kik aztin ugy
tognak ki w hatalmas bombardirozdon hooy hiajszra és
tiledre uem csak 1116 tiavolsdora meradnal., de vatraval
1s bedugdossak hallérzékeiknek juian

A tadomannyal hosiink nem sokat veszodik, szak-
kepesséaiét leginkibh wnemzet sazdiszathan fejté ki s
o lizladju o legkivérebh sertéseker egész Hontvirmegyé-
hat felette

meg ha kassad s,

hen, mert nagy  tiszteloje a sonkdanak
Az 0 dmdadott bidvinya egv hizott diszud.
Ha 0 valabia romal papa lenune. a kivér diszuor

okvetetlen  w szentek  kizé  soroztatnd  szent Rotogi
chisen.

Ezeu diszuitisztelet meg is litszik Jinos eazdin.
meg aogyomran. mert ha jollakott  esukugy SZUSZ0Y
wint az olihduda. De hit 6 sose lulilk jol mint o vén
bakkancsos Friczije,

Ha pedig beszél, POt mint a kdsa.  loaz, Liogy
ritkdu veszi igénybe a liz figvelmét, de it hi -zeu
crénycinek épen ez a legszebh fényoldala. O is azt
tartja, hogy heszélni eziist. hallgatni arany. Janos pe-
dig az eziistuél szazszorta tobhre becsiili az aranyat,
s mint jo gazda. sok tiz- és hLuszfrankost .
élire és rakhat még hota mapjiis

rakott mar



[geu tontona hadad  tetteinén s lépteiben, nem OI'VOSI latoga’tas.
is csuda, mert hiszen lhaowmadfél midzsa tehénkedik - .
haira De aliv 1s termettek dm labai a kozos teher- 1-ik nap.

ek, ugy annyiri, hogy topiankijat a kis Pulszki batran | Orvos: Nos hozy aludt 6n az éjszaka ?
haszualhatndt a Duuds propellernck. Patiens: Keveset, hanem annal tobbet izzadtam.
Orvos: No ez igen jo.

klég..1.a..

O T e S o B -1k nap.
A béesi vilagkiallitas megnyitasara. 2 I
Béesbe mennek kivlyok és hereegek, Orvos: Volt e onnek rendelvényem bevevés:
Rendeznek ott szamukra nagy unnepet. utin nyugodtabb éjszakija.
Mulutsionak nem lesz vége, hatira — Patiens: Eleget aludtam hanem ¢:6.0-06n li-
Ebbhol fény és nagy dicsosée dérenyemissal s rém szornyekkel dlino-
Haramlik a hazdra! (1()'/:tam. ' _
Orvos: Oh ez is igen jo, csak szedje tovabb
Macovar ember ugy mulat, ha van neki. . lapdacsokat..
Ha buzival szinig allnak vermer, | 3-ik nap.

. e LS. " % . ) ) - x , ’ ’ » 2
S ha nem konog iirességtol i kamra Orvos: Reménylem, most mar egészen javuloban

Eoy par itce jo borocskat van on, hiszen ngy néz ki mint az élet.

Patiens: Izen is jobban vagyok draga doktor
ur s azt veszem észre, hogy a sok jonak
boségében halok el.

I'elénthet a garatra!

Nimet ember, osztrak fajta mulat ma,
Habar halosipkdjat is beesapta.
[szik, tancol, a libait széthanyja —

Mintha isten tudnd, mino ' A Jardakopta,to.

Jo rendben von szénaja! ‘ Jaj. beh szomoru potit vigok.
Ha kotorom a zsebemet;
Beeshe mennek a kirdlvi hercegek ; Cttssaban lidhe Fafol ==

X . ‘ Atkozom a cudar vildgot,
Rendeznek ott szimukra nagy iinnepet. | . e

i , ‘ Hogy krisztussal nem tomte wmeg.
Mulatsignak nem lesz vége, hatara — ‘,

Citra nyomor ¢s nagy ado Pedig pedig nem sokra mégyen,

Sziall ebbol a hazdra! A kinek a zsebe lyukas..
Aztan a tokepénzes, kérem,
Naov Fridrik hadseregében volt eay Wiede- Kikeriili az embert szépen.

e e o I Kevély mint a pulykakakas!
born nevii hadnagy, kirol a conduitlisztaban ren | ¥ puly
|

desen az szokott feljegyezve lenni, hogy » lin Korcsmaba tiltatik bemenui,

outer Dichter, aber schlechter Soldat®. A ldny ilyenkor nem szeret; —
Fridrik kivanesi lett e versfaragé katonira | Sokat lélekzeui, nem enmi.

< a leckizelebbi szemle alkalmaval bemutattat- | Jf’_ barattol el!!agy\':t lenut,
2 . P . Ki csak ,napfényben= embered.
vian maganak, felszolita, hogy ha olyan hires

4 A . l" 'S i ’)'m~1Vo Al ’ » ’ o
poéta, hat mondjon neki extempore egy verset Es a vdrosban tatott szajjal

Jarkdlni reggel, délben, este;
mondta a kiralynak : Litui papot roppaut tok:ival,
Giott sprach in seinem Zorn: '122}111“\'0211}. k61>06§ kofdval,
Der Lieutenant Wiedeborn 1 Kinek szajardl zsir csepeg le..

Wiedeborn hadnagy aztin ezt a rigmust

Nicht mehr als Lieutenant werden..
Soll hier auf Erden.
Nagy Fridriknek erre aztin a lett a ka-

Oh! mindez szivrepeszté latvany !

De tin a sorsom enyhiilend?

Valami .részvénytirsasdg“-nal
Igazgatosdag tiszte var rim...
Ott jo sziiret lesz. annyi szent!

denciaja, hogy a hadnagy urat azonnal kinevezte

fohadnagvnak.
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A nyolcadik csuda.

S S————

Miota Kiéh ur a Pest helvivosi Osszeird valasztmany elndk<ézcere emergalt

a spiszbiirgerek szinando joakaratihol, azdta oly eunvopai hirii férfiu Tett, hogy a fo-

varoson keresztiil utazd idegenck ugy jarnak esuddjara, mint a poesisziiz Marianak.

Ki mit vitt a vilagkiallitasra |
Bécsbe?

Angolorszag azt a nagy gyapjuzsikot, mely
épen olyan mint a pap zsikja — telhetetlen,

Amerika: fabdl vaskarikiat, iszalaghdl l6esot.
elefantnagysagu kolibri madarakat, — és szizezer
humbugot. melynek csinalasdhoz kitiinden ér- Fs
mindezt miben kiildte? egy kis suwiksz iskdtuliban !

Spanyolorszag Dou Carlos uonkoveteldst jo-
git ¢s Amadeo kirdly nyomiit.

Franciaorszag azon 5 milliavdrdl 2016 nyug-
takat, mit a porosznak fizetett hadikirpdtlisul,

Poroszorszag Dismuk fejirol azt a hirom
szal hajat, és elkiildte azt a pdlinkds iiveget is, melybol
Vilmos csidszir issza a szentlelket.

Romaboi 1 pipa cgészséothol nem
semmit, egyebe meg nines.

killdhet



Yrtwars

Pal vazdua: Nézze kend Janos! e mar osztég a pompids lakas ni.

Janos szomszéd: Bion Pal aazda. naey ol az egy disznonak.

.

Bolond vers.
(De okos. a ki olvassu.) Tubiakol az eletint,

. ; Szamar mondja: 10 a fank!
Kukorikol a keeske. j JO ¢

Zabot eszik a fecske.
Olvas a citadella,

Mintha Lonyay volna
Iizat épit a bolha.

¥

Verset e a szardella



A

Disznotonél majalis,

Halld lesz a madar is.
Lip6tmezon mostansag :
Lopszem Jankot olvassik !

- ’
Hogy borotvalta meg B.. borbély
a szamarat :

Existdl Koroson egy diplomatizilt tyakszem feleser
és szakdllpusztitd. A rveztanyér felett, mely azt jelzi,
hogy abban a chirurgus wr szappant szokott habarni,
ott pompizik .B..6 Rudolf miitéte 11
cinaja.”

o ff'i-

Rudi horbély felette iicyes ficke voit teljes éle-
téhen. a koppusztisban pedig annyira praktikus, hogy
bekiotott szemmel is megtudja a tetétleni ganyo fejét
nyirni; a bajuszt pedig ujlaki bajuszpodrovel ugy ki-
sodorja, hogy ugy all mint « kétigu vasvilla. A sza-
kilkaszallisban pedig miiremekel, lekoppasztjn a nélkiil,
hogy vert ontaba. Nines 15 Kords virosiban olyan
jobboldali cubdkfald, a ki az 0 beretvijanak ¢lére ne
biznd a pofdjit; jol is folyik a mitétele annyiva, hogy
mir egész az arciatlansigig elbizta magit s cedlott
Farkas Elekhez a minden jobboldalink nagy mesteréhez
udvari lodoktornak.

Rudi borbély magit még trétis embernek is tartja,

legalibb a pétharaszti birkisok elott ugy ismeretes
kiilonosen azon idotol fogva a midta a kivetkezo

esemény megtortént.

Husvét donepe volt. A pditharaszti juhdsz beszo-
waragolt a plébdanus ur jobboldali miséjére; hogy aztin
annal vigabban tiltse el a szent iinnepet, egy par bi-
ranyt is felpakolt a szamarira, s kiallott vele templom
clott épen B., 6 miitéteteli officindja elé.

B..o borbélyban megvan ¢z a jo természet, hocy
rettenctesen szereti a biirge porkoltet. A harinytokdny-
ért pedig foly a wnydla. Alkuba bocsithozott tehdt a
Juhdsszal azzal w feltett szandekkal. Logy most meg-
tréfalja a ganyot.

No jubdsz bacsi menyiért adju nekem azt a szu-
maron 1évo joszigat? kérdi a borbély.

= Odadom két forintért a nemzetes urnak, —
valaszold a juhdsz.
— All az alku, — mond a borbély, — hozza be

kend ide a miihelybe ni.

A jubidsz bevitte a két barinyt a miiliclybe s kérte
a két forintot.

Hoh6! moud a borbély, én megvettem kendunek a
szamdron 1¢vo joszagit, tehit még a kantdr is az enyim,
mert az is a szamdron van, s az is a kend jisziga.
Itt a két foriut, menjen kend isten hirével.

A jubisz ily alkurdl mit sem akart tudui. a bor-
bély pedig unewm dllott el az alkutol, ennélfogva Bakos

bhire elé kerillt a doloe.

I)

v

; * i A cuilaaace
Biakos biro nagyovi igazsizos bird voit. 0 clotie
:

pompisan forgott az HPAI kvrka: fokép h:l’kenték.
B ..o pedig cleget kente fe te a hajat s ez okndl fogva
a borbélynak szolgalt az igussig.
hogy a szamdrdn 1évo joszig mind : ’

A jubisz megvakarta a fejét  ezen l",.{ilZS:I..'_;S’/,(ll'-
giltatasra, s feliilvén szamarara  azzal hiite }u m.?rgez
hogy Petitiként .nazyot iitotthotjival a szamar f(*_]cr(~.-~

A hLusvét utdnra kovetkezett dldozo  csitortiki:

s kihirdette az itéletet.
a borbélyt illeti.

ismét beszimaragolt Korosre a juhdsz s szamarat
bolt kilincschez kitve benyitott a borbély mihelyébe.

Na jubdsz bicsi! talin ismét bardnyt hozott el-
adni? — kérdi a borbély rohiogve.

—_ Nem biz én. nemzetes borbély uram, hanem
magamat és a tirsamat meg akarom borotvialtatui —
mit tizetek kettoukeért, kévdé a jubidsz

Kettojiikért tiz garast — vilaszoli a horbdly.

— No o oam itt

Mikor a horbeély
hat a tarsa hol van kendnek?

a tiz garas
meghorotvilta a jubaszt, kérdi

— Még kint virakozik rim, hanem azonnal be-
hozom — s kimenvén a juhdsz szamaraert, azt kantar-
jandl fogva bevezetvén, mond::

— L7 az én tarsam, most miar ezt is borotvilja
meg az ur.

Mit én szamarat borotvaljk 7 a ki jobboldali ura-
sigokat szoktam borotvalul, de mar ezt nem  teszem.
Takarvodjek kend ki mihielyembol sz egyiitt.

-—— Jol vau. wond a

— Juhidse, — majd igazsagot
tesz hozottiink o Vird, -

A Jubiisz tehidn felkeresé az
eazsigos Dakos birot. s ¢'oadi nekt o panaszat,

A borbély meccitddt wvin azounal, kérdr w Hird:
Igaz-e az borbély ur, hogy maga megadkadott czzel o
Jubidszszal, hogy 6t és a tirsat tiz garaséer meshorot-
vidju?

Az 1

gz bird ur, de hat ki

SZAMAr @ tarsa.

az ordos vondoln:i
azt. hogy a juhiasznak
Hit «

kantarjiat is joszagnak

kinck

sutna eszébe. hogy a szaumdr
tartsa.  Most  «a jubdsznak vau
lgazsdga, tehiat csak elo a szappanunal  és borotvival,
s meg kell a szamarat horotvitlui, azt  hozza magival
87 1gazsay.

Mit volu mit tenni. o horbély rettento sok szap-
panhabot habart, s elvégzé a miborotvidist o szami-
ron annak rendje és madji szerint,

Sziporka,

miniszter

Fuyik tanicsos

megtudvin,
kezelése alatti osztilyban eg

hogy «
oly fiatal egyéniség is
alkalmaztatott, ki politikailag baloldali elveket vall, ma-
giahoz kéreté subalternusit s ilyen leckét adott neki:
fiatal baritom! azt hallom, hogy én nagy tigris, lissa
a kormany szolgilatiban balold:linak lenni

szabad,
ceak matatni nem szahad,




A bodzafa megdicséitése.

Bodzafa! drnyadban

En hinyszor pihentem !
Mikor egy dgadért

A bieskimat fentem,

S mikor lemetszettem,
Lett beléle puska. . .
Megretirilt volna
Elottem a muszka.

Ha fehiér virdeod
ll;.‘lflyt lt‘l‘j«-\/ll-ﬂ_
Leszodiink, eliettiik

Orvossignak eztet

Fs a mikor litszot
]3«)!}'«3(] [)iru];'h:l s
Vékaba raktuk és
Lett pofogo kisa.

Oh, a bodzakisa!
Nircesen annak misu.
i szeret’. soha

Stnesen hasfijisa

l(:(l:l]mt emelel.
Ha elotted megyvek.
Jo lombos leveled,

o esipnek o legvek,

Az alhatatos kefekoto.

kefekito

tobbé korcsmiaba nem megy.

gy riszeves feltette  magdiban, logy

Még az nap midon ezt megfogadta, dlhatatossigat
probara akarta tenni, Kiment tehat azon ntedra melyen

legtohh  koresma volt. Az elso kovesma  mellett gy
baladt ¢l, hogy oda se tekintett. A mdsodikudl mar

ugy félszemmel sandalitott a koresmu ajto felé. A har-

madiknal mar meg dllott ¢s gy szola magiban: No |

g N
e ot o e e Fr— i e | < ST U——— B

Ki hogy fizet?

Jot joval a becsiiletes ember fizet.
Rosszat rosszal a kutya szokott fizetni.
Jot rosszal | edig az 6rdog fizet.

A totok a vasaron.

— Népmonda.
FEesrél, mely most falu, azt tartja a monda:
Hogy vasdros varos lett volna hajdanta.
Vevé és elado csak ugy ftutott-lotott,
A kipolnan Glil draltak o totok.

Volt naluk paprika, de még inkibh komény ;

Szép magyar menyecske hozzijuk odamén.

sZenyim kommmagot” Silaszou tilem®

— Juj ne lirmiazzatok, megreped a filem!
' o

SSzip zaszon!® Lszip zaszon!¥ — Szvatopluk fiai
Kezdeunek egymisra koményt hajitani.

Osszeszolalkoztak, Osszeverckedtek —

A kiményes zaeskok mind iresek lettek.
A ki nem hiszi el ezt a0 nstoriat,

Menjen el Eesre, e helvet meguézn, Lt
Ott sok koménymagot most is teremni it

&~ \ ,Ludas Matyi“ szerkeszto-

- séege 6s Kiadohivatala £ évi majus 1-jétol

lim milyca alhatatos tudok én lenni csak akarat kell |

hozzi, most is mear két koresmiat hagytam o hdtan
megett o nclkul, hogy bementem volua valamelyikbe,
ezen albatatosigomért incg is Jutalmazom magamat egy
halbszajtlival, és az dlhatatos kefekioto  hetamitott  a
korcsmaba.

fogva belvaros Lipot-utea 45-ik szam
alatt leend.

Molnar-uteza telol pediga 38,
szam alatt.

Bérhe adandé
f. é. majus havatol fogva
a belvirosban Lipot utca 45-ik szim alatt
egy igen szép
utcai szoba,
butorral vagy a nélkiil. Bejirat az eloszobabol.
Bovebb értesitést nyerhetni
ugyan ott
a szerkesztoségben.
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Vidats Istvan gépgyaraban Pesten,

2 nyul-uteza S-ik szim alatt

kovethezo eséplogépel kaphatok :

Amerikai cséplogép Garrettféle nyitott moz tonynyal 3 vagy 4 lovas, tartalék-dobbal, szijkerékkel s szij-

jal frt. 583, 730.
Angol cséplogép nyitott Garretti¢le mozdonynyal. kere 18T loero .
erore (dob-szélesség 324) frt. 660 vagy 830, ezen gépek szijhajtisra készitve frt. ',l“' 930. i _
Barrettféle hordozhato cséplogép. zsikold szerkezettel 6 lovas nyitott Garretttéle mozdonynyal. szijkerdk-

kerékhajtasra, 3 loerdre (dob-szélesséo 277) vaay 4 10-

kel, szijjal s tartalékrészekkel frt. 14535, . i S
Angol cséplogép 427-es dobbal. 4 lovas gozmozdonynyal. tartalékrészekkel frt. 5300.

. 4
Ajanlat.

Az orszigos magyar gazdasagi egvesiilet tekintetes elnikségének .l'v\tn:n. l'”.niul. kiz-
telek. Mint gyakorlott gazda, ki sokat csalédott. sokat tapasztalt, kitelessézemuek tartom. mind azt. mit va'dha
jonak, czélszeriinek és kizhaszuinak ismertem fel, gazdatirsaim. kisebh birtokosok, foleg a kizgazda nép juvir.
koztudomdsra juttatni: mire nézve legjobh és legmegfelelobb mdédnak talilom az orszigos masyar cazdasiagi euyesii-
let hazafias kozremikodéséhez tolyamodni. Ilyen kizhaszni eszkoznek tartom a Vidats Istvan-téle lderejii eséplog-
pet ¢s szeleld rostdt.

En a mult 1872, évben Vidats Istvin ayvaribol egy négy locrejii cséplogépet vettem, j0 1élekkel mondiu-
tom. hogy ez minden tekintetben tékéletes gép. annyira tisztin Kiverl s magot, houy a nyirkos, sot még a vizes
kévékhen sem hagyott szemet: dsszetort szem pedig arvanyért sem volt utina talilhati. Azonkivill konoyii, szilivd,
felallitdisa és kezelése egyvszerii és gyorsan dolgozik. A mult év augustus ¢s september honapokban négy kinnyi ge-
bével. 10 ember s ey Ibhajto gyverekkel naponta 150—160 kereszt oszi és tavaszi gabonat elesépeltem, s aépiszre
sohasem volt sziikségem. Ezen gép dra arinylag oly csekély, a feltételek oly kedvezok. hogy minden kis birtokos,
hirom négy polgir gazdatirs is konnyen megszerezheti.

A Vidats B. szelelo rostija szintén ily kitinG és ajinlatos. Elonyel o kivetkezok: nagyon egyszerii. kiny-
nyii kezelésii, ta tos. tokéletes tisztasig ¢s szapora munhissig. Tisztelettel kérem tehat tel az orszivos magyvar guz-
dasdgi egvesiiletet. mint a mely minden iidvis gazdasdgi cépek buzgd terjesztoje. hogy az emlitett két gépet a leo-
melegebben ajinlj o gazda kizonséanek, mely bizouxiva hilaandatossigeal tfogja megkiszimni szives kizremikod-

Kitiino mély tisztelettel Mezo Jozsef Lakon. 1873, évi janudr 20 1k naygaun.

A tekiutetes Flnokséguck alizatos szoloija

9 ' '
Kornyey Lasz10o,

26 ¢éves gazdatisat s jelenleg alapitvinyi foldhaszonbérlo,
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